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Inter-institutional agreement 2017-20[22]

between programme countries
Higher Education Student and Staff Mobility –Mobility for Learners and Staff
The institutions named below agree to cooperate for the exchange of students and/or staff in the context of the Erasmus+ programme. They commit to respect the quality requirements of the Erasmus Charter for Higher Education in all aspects related to the organisation and management of the mobility, in particular the recognition of the credits awarded to students by the partner institution.
· Fyll i avtalets längd. Avtalsperioden kan justeras enligt behov och kan skrivas t.o.m. läsåret 2020/2021. Rekommendationen är att skriva avtal på max 3 år med nya partners, 5 år eller 7 år med de partners som ni redan har avtal med och där samarbetet fungerar bra eller mycket bra.  

A.
Information about higher education institutions
At Stockholm University there are approximately sixty departments and centres within the Faculties of Humanities, Law, Sciences and Social Sciences. All Erasmus agreements at Stockholm University are signed and handled on a departmental level. Each department is responsible for its own Erasmus agreements and exchanges. 

	Name of the institution

(and department, where relevant)
	Erasmus code
	Contact details

(email, phone)
	Website

(eg. of the course catalogue)

	Stockholm University
Name of Department
	S STOCKHO01
	Contact details of departmental coordinator
(name, title, e-mail, telephone, address)
	Insert link to website, if available 

	 Partner University
	XXPARTNERXX
	Contact details 

(name, title, e-mail, telephone, address)
	Insert link to website, if available


· Avtalstext (som kan tas bort eller läggas i fotnot). Det är viktigt att det tydligt framgår att det är institutionen som tecknar och har ansvar för avtalet och för handläggning av mobiliteten. 

Fyll i namn på den fakultet/institution som avtalet gäller samt uppgifter på institutionens kontaktperson för avtalet och adress till sida med kurser (om tillgänglig). Uppgifter till Gruppen för internationell mobilitet och Erasmusansvarig finns längre ned under punkt F. Information.

Fyll i uppgifter om mottagande lärosäte. 

B.
Mobility numbers
 per academic year
If the agreement is signed for more than one academic year the partners commit to amend the table below in case of changes in the mobility data by no later than the end of January in the preceding academic year.
Student mobility for studies (SMS)

Incoming exchange students can only study courses within the partner department unless otherwise agreed. 

	FROM

Erasmus code of the sending institution
	TO

Erasmus code of the receiving institution
	Subject area code

ISCED

	Subject area name
 



	Study cycle
short cycle, 1st , 2nd or 3rd
	Number of students/ months

	S STOCKHO01
	XXPARTNERXX
	XXX
	XXX
	XXX
	0/0

	XXPARTNERXX
	S STOCKHO01
	XXX
	XXX
	XXX
	0/0


· SMS – studentmobilitet för studier fylls i av båda parter. 

Ange ämneskod och ämnesområde (Subject area code/name), nivå (grund- avancerad eller doktorandnivå), antal studenter och antal månader som avtalet omfattar. En lista över ISCED ämneskoder finner du på fotnot 3.  
Om institutionen vill teckna avtal om studentmobilitet för praktik (SMP) kan tabellen kopieras och läggas in under rubriken Student mobility for traineeship (SMP). Det finns inga formella krav på avtal gällande SMP. 
Staff mobility for teaching (STA)
	FROM

Erasmus code of the sending institution
	TO

Erasmus code of the receiving institution
	Subject area code

ISCED

	Subject area name
 



	Number of staff mobility periods/days

	S STOCKHO01
	XXPARTNERXX
	XXX
	XXX
	0/0

	XXPARTNERXX
	S STOCKHO01
	XXX
	XXX
	0/0


· STA – lärarmobilitet fylls i av båda parter. Ange ämneskod och ämnesområde (Subject area code/name), antal lärare och antal dagar som avtalet omfattar. En lista över ISCED ämneskoder finner du på fotnot 3.  
C.
Recommended language skills
The sending institution, following agreement with the receiving institution, is responsible for providing support to its nominated candidates so that they can have the recommended language skills at the start of the study or teaching period:

	Receiving institution

Erasmus code
	Subject area
ISCED 
	Language
of instruc​tion 1
	Language
of instruc​tion 2
	Recommended language of instruction level


	
	
	
	
	Student Mobility for Studies


	Staff Mobility for Teaching



	S STOCKHO01
	XXX
	English
	Swedish
	B2
	B2

	XXPARTNERXX
	XXX
	XXX
	XXX
	XXX
	XXX


· Fyll i undervisningsspråk och den rekommenderade språknivån som er institution anser att de inresande studenterna bör ha. EU-kommissionen rekommenderar att studenterna har minst nivå B2. Se länk i fotnot 4 nedan till Europass webbplats med information om de olika språknivåerna.  


D.
Additional requirements

Students and staff with disabilities are welcome to Stockholm University. Arrangements for the exchange have to be agreed on before nomination. The sending institution is responsible for covering all extra costs in connection with the exchange.  
· Om texten gäller för båda parter kan även partneruniversitetet anges här. 

Här kan ni även ange eventuella ytterligare krav som er institution anser bör ingå i avtalet.  

E.
Calendar

1.
Applications/information on nominated students must reach the receiving institution by: 
	Receiving institution

Erasmus code
	Autumn term*

month
	Spring term*

month

	S STOCKHO01
	No later than May 1st 
	No later than October 1st 

	XXPARTNERXX
	XXX
	XXX


2.
The receiving institution will send its decision within 6-8 weeks after deadline.

3.
A Transcript of Records will be issued by the receiving institution no later than five weeks after the assessment period has finished at the receiving HEI.
4.
Termination of the Agreement or changes in the data set above should be made by written notification before September 1st for the following academic year. Neither the European Commission nor the National Agencies can be held responsible in case of a conflict. 

· Fyll i:
- sista datum för att ta emot studentansökningar från partneruniversitet. Om ni har en tidigare deadline för nominering från ert partneruniversitet kan ni fylla i den här också. 

- det antal veckor inom vilka er institution ska ge antagningsbesked till inresande studenter. Om antalet veckor skiljer sig åt mellan lärosätena kan ni lägga till en rad för det andra lärosätet. 

- det antal veckor inom vilka ni ska skicka betygsutdrag från Ladok (Transcript of Records) till inresande studenter. Om antalet veckor skiljer sig åt mellan lärosätena kan ni lägga till en rad för det andra lärosätet. EU-kommissionen rekommenderar att betygsutdraget bör skickas inom max 5 veckor. 

Ange sista datum för eventuell uppsägning av avtalet inför kommande läsår. 

F.
Information

	
	S STOCKHO01
	XXPARTNERXX

	University website
	www.su.se/english
	

	Departmental website
	
	

	Website admitted students

Erasmus institutional coordinator
	https://www.su.se/english/education/new-student
e-mail: exchange@su.se 
	

	Course catalogue 
	https://www.su.se/english/search-courses-and-programmes?q=&page=1
	

	Grading system
 
	https://www.su.se/english/education/admissions/sweden-s-higher-education-system
	

	Visa information

	Migration Board:

https://www.migrationsverket.se/English/Startpage.html 
	

	Insurance information

	Student insurance:

https://www.su.se/english/education/new-student/insurance
For visiting staff:

www.su.se/english/staff-info/personnel/insurance-for-researchers
	

	Housing

	https://www.su.se/english/education/admissions/housing-for-international-students
	

	Disability support
	https://www.su.se/english/education/during-your-studies/studying-with-a-disability
	


· Fyll i länken till institutionens webbplats och eventuella länkar till andra webbplatser med information ni vill hänvisa till. Lägg till ytterligare information/uppgifter om det behövs. 

G.
SIGNATURES OF THE INSTITUTIONS (legal representatives)
	Institution 

Erasmus code
	Name, function
	Date
	Signature


	S STOCKHO01
	Printed name:

______________________

Head of Department
	
	Signature:

______________________

Head of Department

	XXPARTNERXX
	Printed name:

______________________

Function
	
	Signature:

______________________

Function


· Fyll i avtal tecknarens namn. Avtalet ska signeras av institutionens prefekt (som har ansvar enligt delegationsordningen) eller annan behörig person med delegerat ansvar att teckna avtal. Elektroniska/skannade signaturer är godkända. 

Institutionen ansvarar för att avtalet diarieförs vid institutionen och att en kopia skickas till partneruniversitetet och en kopia mailas till Gruppen för internationell mobilitet (moveon@su.se) och till Ladok-gruppen (ladok@su.se), Studentavdelningen. 
För studenter: https://su.moveon4.de/publisher/5/eng 
För lärare: https://su.moveon4.de/publisher/2/eng
OBS! Ovanstående är en förutsättning för att utresande studenter ska kunna ansöka om stipendium samt för att täckas av Kammarkollegiets samlingsförsäkring Student-UT.
� Higher Education Institutions have to agree on the period of validity of this agreement


� Mobility numbers can be given per sending/receiving institutions and per education field (optional*: � HYPERLINK "http://www.uis.unesco.org/Education/Pages/international-standard-classification-of-education.aspx" �http://www.uis.unesco.org/Education/Pages/international-standard-classification-of-education.aspx�)


� � HYPERLINK "http://ec.europa.eu/education/tools/isced-f_en.htm" �ISCED-F 2013 search tool� available at � HYPERLINK "https://ec.europa.eu/assets/eac/education/tools/iscedf/codes_en.htm" �https://ec.europa.eu/assets/eac/education/tools/iscedf/codes_en.htm� 


� For an easier and consistent understanding of language requirements, use of the Common European Framework of Reference for Languages (CEFR) is recommended, see � HYPERLINK "http://europass.cedefop.europa.eu/en/resources/european-language-levels-cefr" �http://europass.cedefop.europa.eu/en/resources/european-language-levels-cefr�


�  It is recommended that receiving institutions provide the statistical distribution of grades according to the descriptions in the ECTS users’ guide: � HYPERLINK "http://ec.europa.eu/education/lifelong-learning-policy/ects_en.htm" �http://ec.europa.eu/education/lifelong-learning-policy/ects_en.htm�


�  The sending and receiving institutions will provide assistance, when required, in securing visas for incoming and outbound mobile participants, according to the requirements of the Erasmus Charter for Higher Education.  


� The sending and receiving institutions will provide assistance in obtaining insurance for incoming and outbound mobile participants, according to the requirements of the Erasmus Charter for Higher Education. The receiving institution will inform mobile participants of cases in which insurance cover is not automatically provided. 


� The receiving institution will guide incoming mobile participants in finding accommodation, according to the requirements of the Erasmus Charter for Higher Education. 


� Scanned signatures are accepted
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